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19. Y manifiestas son las obras de la
carne, gue son adulterio, fornicacion,
inmundicia, lascivia,




a inmoralidad sexual (porneia) a

menudo se traduce como fornicacion.
De esta palabra se deriva el término

/

“vornografia”. Porneia se refiere a

cualquiera o todas las formas de
relaciones sexuales ilicitas que exister
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“Entonces oi una gran voz en el cielo, que
decia: Ahora ha venido la salvacion, el
poder, y el reino de nuestro Dios, v la
autoridad de su Cristo; porque ha sido
lanzado fuera el acusador de nuestros
hermanos, el que los acusaba delante de
nuestro Dios dia y noche.” Ap. 12:10
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Analicemos Génesis 3:1-5.

iQuién le dio la informacion a Satanas?
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Galatas 5:20 lo menciona como una
obra de la carne vy es la palabra:
“hechicerias”.




Hechicerias:

Es traducido de |la palabra griega farmakeia, de

la cual se deriva el termino farmacia.

En los tiempos antiguos, la adoracion a los
poderes malignos iba acompanada de la
ingestion de drogas para provocar
éxtasis y trances.
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Las diez drogas mas consumidas en
México.

1.- Marihuana

2.- Cocaina

3.- Inhalantes (cristal, ice).
4.- Alcohol

5.- Tabaco
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6.- Tranquilizantes

/.- Anfetaminas
8 .- Extasis

9.- Heroina

10.- LSD
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“borracheras, y cosas semejantes a
estas; acerca de las cuales os
amonesto, como ya os lo he dicho
antes, gue los que practican tales cosas
no heredaran el reino de Dios.” Ga. 5:21
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Considerar a los mas débiles es
mostrar que en verdad te interesa no
ser de tropiezo a nadie.




“Pero mirad que esta libertad vuestra no venga
a ser tropezadero para los débiles. Porque si
alguno te ve a ti, que tienes conocimiento
sentado a la mesa en un lugar de idolos, la
conciencia de aquel que es débil, éno sera
estimulada a comer de |o sacrificado a los
idolos? Y por el conocimiento tuyo, se perdera
el hermano débil por quien Cristo murio.
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De esta manera, pues, pecando contra los
hermanos e hiriendo su debil conciencia, contra
Cristo pecais. Por |lo cual, si la comida le es a mi
hermano ocasion de caer, no comereé carne

jamas, para no poner tropiezo a mi hermano.”
1 Co. 8:9-13
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“Mirad, y guardaos de toda avaricia;

porque
en la ab
posee.”
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“Se apresura a ser rico el avaro, y no
sabe que le ha de venir pobreza”.
Proverbios 28:22
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“Hermanos, si alguno fuere
sorprendido en alguna falta, vosotros
gue sois espirituales, restauradle con
espiritu de mansedumbre,
considerandote a ti mismo, no sea que
tu tambien seas tentado.” Ga. 6:1
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Conclusion

4 M) 4

y Adiccion




Pasos hacia una verdadera libertad.

* No tomes a la ligera el pecado. Prov. 28:13

“El que encubre sus pecados no prosperara;
Mas el que los confiesa y se aparta alcanzara
misericordia.”
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* Libérate de la culpa que provoca el pecado.

“Mientras ca

Salmo.32:3-9

€, se envejecieron mis huesos en

mi gemir toc
se agravo so

o el dia. Porque de dia y de noche
ore mi tu mano; se volvio mi verdor

en sequedac

es de verano.
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Mi pecado te declaré, y no encubri mi
iniquidad. Dije: Confesaré mis transgresiones a
Jehova; y tu perdonaste la maldad de mi
pecado. Por eso orara a ti todo santo en el
tiempo en que puedas ser hallado; ciertamente

en la inundacion de muchas aguas no llegaran
éstas a él.
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Tu eres mi refugio; me guardaras de |la angustia,
con canticos de liberacion me rodearas.

Te haré entender, y te ensefnaré el camino en
gue debes andar; sobre ti fijaré mis 0jos.
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No seais como el caballo, o como el mulo, sin
entendimiento, que han de ser sujetados con

cabestro y con freno, porque si no, no se
acercan ati”
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* Cree y acepta el perddn que Dios te da al
arrepentirte. Miqueas /7:18-19

“iQue Dios como tuU, que perdona la maldad, y
olvida el pecado del remanente de su heredad?
No retuvo para siempre su enojo, porgue se
deleita en misericordia.
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El volvera a tener misericordia de nosotros;
sepultara nuestras iniquidades, y echara en |o
profundo del mar todos nuestros pecados.”
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